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Rahditajs
Eekschsemmes sirmas. No RibgaS: billetneeku safaukschan., — sla-

wens wihrs mirris, — gub. walo. sirma. No Jelgamas: Latw. beevr.

fwehtki. No Kursemmes: 35 gaddu ammata kahsas. No Lkepajas:

daschadas siņņas. No Bahrtas: teefasnamma eefmehtischana.

Ahrsemmes siņņas. No Berlines: Treiju keiseru fanahkschana. No

Franzijas: kattoļu preesteris Hijazints apprezzejees. No Mohmas:

pabmests padvhdotees ķehniņa lillumeem. No Ķihnas: pahr atjau-
nofchanahm.

JaunakahS siņņas.

Js Franzuschu tautas dsihtves. PehteriS un Tfchaukste. Behrtuļam,
jeb 24. Augustam. Skrihrveru beeoriba. Grahmatu sirma.

Peelikkuma Ar rrarru apprezzeta. Leischu firsts Ģedimini un Lei-

fchu sweineeks Jagails. Dsirlstele. Sohbugalla fakkami mahrdi.
Aklam gaismas tvaijaga.

Eekschzemmesziņņas

No Nihgas. IsgahjuschS smehtdeenS, 27ta

Aug. peepeeschi pa telegrāfu atskrehjuse siņņa, ka lai

sasauz kohpa wiffus Rihgas apriņķi dsihwodamus
us kahdu laiku atlaistus saldatus jeb biķtetneekus.

Pahr schahdu sasaukschanu jau pehm tikka runnahts

wiffLs awises un ļaudihm isskaidrohts, ka schahda

sasaukschana teek tik prohwes dehļ ween turrehta,
kur tohs spirgtohs un rveffelohs kahdas 2 neddeļas

paturra pee rihkoschanahs un wahjakohs tuhlin at-

laisch us mahjahm. Pehz ribkoschanas, jeb mun-

stereschanas wiffi zitti arr teek atlaisti. Pehrn un

ir schogadd' daschSs zitt6s gubernijSs tas jau is-

darrihts un nu arri Rihgas apriņķi us to reisa pee-

nahkuse. Pasluddinaschanas, kas jau preeksch tahda

brihscha gattawas turretas, tikka tuhlin pee lvisseem

stuhreem peesistas, bet ļaudis to lviffu gribbeja zit-
tadi saprast. Zo kad biļtetneeki tik ahtri tikka sa-

saukti pee polizei-Maldischanas, tad netruhka gudri-

neeku, kas kleedsa: „Nu marr redseht, ka drihs buhs

karschs! laikam tee augstee maldineeki Berline ka sa-

strihdejuschces un nu tadehļ karschs peeteikts!" Po-

lizejai bij gruhts darbs, kamehr cesvehja ļaudihm is-

skaidroht, kadehļ schi sasaukschana un ka tadehļ lai

nemeens nebehda pahr to, ka pee samejeem netik-

schoht atpakkaļ. Taggad wiffi jau apmeerinajuschees
un usaizinatee meerigi sawu zeLu aisgahjuschi, kurp
eet teem pamehlehts.

No Nihgas. PirmdeenL tai 28tL August no

rihta p. 8 te sama muischina, Deewa meerS ais-

migga kungs, kas tuhwu un tahļu pasihstams un

kam neskaitāmas assaras pakkaļ lihst. Tas bija Rihgas
pilssehtas muischu apriņķa polizejas mezzakais ko-

miffahrs (Landkommiffahr) H aken, 70gaddus mezs.
Mairak ka 45 gaddus sawu gruhtu ammatu mal-

didams, winsch bij pelnijees leelu ustizzibu no aug-

stakahm waldischanahm, pahr ko arri reisu reisahm
tikta apgohdahts ar gohda-sihmehm, un mantojis mih-

lestibu pee missadu kahrtu zilmekeem. Minsch sawa

apriņķa ļaudis mifsus pasinna un teem bija tehms
un padohma-demejs, ķildu-un nemeera salihdsinatajs
un ta wiņsch daudseem palihdsejis, daudsus no ne-

laimes isglahbis, dauds palaidneekus pamahzijis un

us labba zeķta maddijis. Katris, kas kahdu laiziņu
wiņņa apriņķi dsihtvojis, sinnahs, ka nemellojam

wis, kad sakkam: „taS bija kungs, kahdu retti at-

rohd." Miņsch samu laiku un smeedrus netaupija

Mis, nabbageem un behdigeem palihdseht leetas, kas

nepeederreja pce wiņņa ammata, bet us ko miņņu

speeda kristiga tumaku mihlestiba. Zik rvehrts miņsch



bijis scnveem lihdsziltvekeem, to leezina tee tuhksto-
schi, kas schinnis deenas ar wiņņu sawu tehwu
apraud.

No Rihgas. Mdsemmes gubernijas rvaldi-

schanas islaiduse siņņu, ka taggad, kad ta trummu-

sehrga pagallam effoht beigusehS, Fellines apriņķi
norvaldischanas puffes atkal teekoht atrvehlehts, lohpu-
tirgus turreht.

Tapehz, ka juhrmallas waffaras-weesi atkal ais-

gahjuschi, ta grahmatu-paste Dubbeltos 26tL August
s. g. tikkuse aiswehrta

No Jelgatvas. 30tS August schejenes Lat-

weeschu beedriba noswinneja sawus pirmohS gadda-
swehtkus ar dseedaschanu, runnahm, musihķi, gohda-
maltiti, teateri un balli. Wiss isdemees kahrtigi
un pa gohdam.

No Kurfemmes. Tai 10. JulijS nosrvinneja
Asmiķķu muischkungs Krischjahns Ohsoliņsch
sawus 35 gaddu ammata kahsas un dsim-
schanasdeenu. Rauna, Midsemme, sawS dstmtens,
tas 13 gaddus saimneezibaS ammatu lreetni,
ka laimigs un gudris saimneezibaS weddejs, koh-
pis un 22 gaddus sawa ohtra tehmsemms, Kursemme.
Wiņņa gohda deenS to apsrveiza draugi un peeder-
rigi ar preeka dseesmiņu, ko us balfihm nodseedaja,
gresnu puķķu un rvahrpu krohni pasneegdami. Dsees-
miņu peeleeku sche klaht, kas ta skann:

Meld.: DeetvS, frvehti Kurseņmi ļc.

Tew' nahkam fweizinaht,
Dseesmiņu usdseedaht
Hchi deeniņa!

Trihķ defmit» peezejuS
Sem'kohpia gadskahrtuS
Sļrahdajoht aislaistuķ
Turr' peemiņņa!

Semm' kohpt Tu eefahļt
Rauna, kur peedsimm>,
Wehl jauniba.
Kursemme atnahzi,
Sche darbu erfahzi,
Lihds ķchodeen wavdtji
Jķroeizida.

Deewß Tew' irr waddijiS,
Hrvehtidamķ fmehtniS
Brihnlfchķiģi.
Par dehdu eeleijahm,
Zaur puķķu paleijahm,
Uķ saLahm gannibahņ
Tehmifchķiģi.

Sem'kohpju wahrdiņa
Dseesmiņa smeizina
Mihligi Tew'.
Sneedf rvahrpu vaiņagu,
Ar mihlid' rvhtatu,
Par frveeoreem dahwanu,
Laipnigi Tew'!

DeetvS, fwehtt muis'chkungu,
Laimigu faimneeļu,
Saimneeziba!
Deewķ frvehn puhliņu,
Dohd garru muhschiņu,
Ar tvahrpahm gresuotu!
Hurrah! Hurrah!!

G. F. S.

No Leepajas. Ģcho waffaru bija Leepajai
to preeku deeniņu dauds. Mai mehnefi swinneja
trihs deenas Keisera leela Pehtera I. swehtkus ar

lcelu gawileschanu. 31. MaijS isbrauza Leepajneeki

par eisenbahni us Preekuli, tur istustetees un Pehtera
smehtkus pabeigt nosminneht. Bija kahdas 2000

galrviņas kohpa, kas pee musihķa skanņas preeza-
jahs, kad pilssehtneeki gamileja un danzoja. Juli

mehnesi atkal apmeklēja augsti rveesi Leepaju. Rih-
gas zeenigs ģeneral-gubernatora leelskungs un Jel-

galvas gubernatora zeenigs leelskungs. 7t6 AugustL
bija atkal Leepajai tas augsts gohds, redseht augstu
zeenitu Krohņa-mantineeku Leelfirstu, kas no Dahņu-
semmes atbrauza un aisbrauza Bt6 August par eisen-
bahni us Norva-Tschertaski. — Par scho bahdescha-
naS laiku bija LeevajS dauds meesu gan no Peh-
terdurgas, MaskamaS un Rihgas, gan arri no Poh-
ļeem un no semmehm. Annastirgus arri bija scho-
gadd jo leelaks, ka lihds schim zaur to, ka ar eisen-
bahni kohpmaņņi no tahleenes bija ar kohschahm
prezzehm atbraukuschi.

— Tai 10. AugustL no rihta agri aisgahja ar

ugguni Preekules muischaS leelahs uhdenS sudmal-
las (dsirnawas), kas kahdas 6 juhdseS no LeepajaS
un netahlu no Preekules eisenbahna stazijona. Ei-

senbahna sprizze lihdseja ugguni samaldiht, lai salmu
kaudses, kas pee sudmallahm sakrautas, nesadegga;
jo pee sudmallahm arri bija kuLama maschine. Di-

weem Preekules saimneekeem, kam jau 10. Mai ne-

gaiss rudsu laukus nomaitājis, nu atkal atlitkuscha
labbiba, kas bija malt atmesta, sadegga. Ka dasch'-
deen ne-eet! E. F. S.

No Bahrtas, KursemmL. Ja kahdam no las-

sitajecm gaddahs staigaht to zettu, no JelgamaS uS

Palangu, tad zaur Kruhtcs meschu isgahjis, raffeeS
klaijums. Nu kahdu mersti gahjis, paschL zeSa mallL

pa kreisu rohku redsehs, ne missai leelu, jaunu, smukku
no kohka usbuhmetu nammu ar schķindeļu jumtu.

Tas irr muhsu teesas un rvaldischanas nams. To

schogadd' tai 30tS Juli, — 7tL smehtdeena pehz

maffarsmehtku atsmehtes eesmehtijahm. Bija jauks

laiks, tapehz arri gandrihs miffi no basnizaS pahr-
eedami sarvahķehs tai jaunS namma. — Papreek-

schu nodseedaja kohra dseedataji uS 4 balseem, ihva-

schi preeksch tam sarakstitu, ar itt jauku meldinģi

dseesmu: „Deewam gohdS, allelujah!" — Nu muhsu

z. mahzitais Brasche ļohti patihkami runnaja, isteik-

dams, ka maldischanas un teesas nams effoht ta

Meeta, kur Deemam par gohdu, nomadda labbums

un smehtiba tohpoht kohpti, un Miffam ļaunumam

pretti stahmehts un karrohtS. Tapehz schis namS

un galds effoht eesmehtijamS un smehti un gohdL
turrams. Un maldischanas un teesas mihri peenah-
kami gohdajami, tad miņņu darbi Deemam par gohdu
un miffam nomaddam par labbu un smehtibu isdoh-
dotees. — Runnaht beidsis, ta Trihsmeeniga mahrdL
eesmehtija to, ar sarkanu deķķi un ar krohņa sthmi

puschķotu galdu. — Nu atkal dseedataji uS 4 bal-

seem jauki nodseedaja: „Paleez ar schehlastibu;" un

ar smehtischanaS mahrdeem, miffi kohpS, dseedadami
nobeidsehm to eesmehtischanaS darbu. — Mehlaki
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mehl us 4 valseem tappa dseedahts: „DeewS, srvehti

Keisaru." — „DeewS smehti Kursemmi;" mehl arri

preeļsch tahs deenas ihpaschi rakstitu dseesmu: „Deews,

smehti Bahrtamu, Muhs mihļu uomaddu," v. t. j. pr.

ka arri wehl daschas zittas jaukas dseesmaS. — Jau-

nekļi arri isluhdsehs to brihmibu pa brihscham ar

danzoschanu palustetees. Wehl te dauds, mas ruh-
pigi peeminnam: Mums mehl nekad sama paschu

teesa nam bijusi. VZissu laiku bijahm pee Ruzzamas,
un schos gaddos pee Nihzas peedalliti. Nu tik-

tai no 1870ta gadda, pehz teem jauneem pagasta
likkumeem, no Nihzas atschķihramees, — un kad

pascheem pagasta namma mehl nebija, — meenSs

mahjSs teefu turrejahm, un turpat arri skrihmerim

kohrteli eeriktejahm. — Mums tiktai 60 saimneeki;
un lihdsigi rehķinoht, katram kahdas 20 puhra wee-

tas arramas semmes buhs; un 70 nammelneeki, kur-

reem katram atkal kahdas 6 puhru meetas arramas

semmes, — un misseem mas un sliktas pļamas un

gannibaS. Tapehz ruhpejamees, ka jau daschdeen,
jauni eesahzeji. — Pee muhsu draudses, prohti: bas-

nizas un skohlas, peederr gan mehl 60 saimneeki
un mehl ļahdi 46 nammelneiki, — Leitischneeki, —

kas pee Nihzas jau Meenumehr, un ir taggad mehl

peederr. Zitteem no scheem Nihza 4 juhdses tahļu
irr. — Kaut schee, kam lihds mums titkai 2 juh-
dses, un zitti ittin klaht, buhtu no Nihzas gribbe-
juschi atschķirtees un pee mums peestaht, tad, sin-
nams, buhtum stiprāks nomads un meeglak eetu samu
maldischanu un teesu usturreht. Nihza ir bes scheem
paliktu ar 200 saimneekeem un mehl mairak nam-

melneekeem. — Nemarram te skaidri pateikt, kalabb

schee pee muhsu basnizas un skohlas peederredami,
arri ne dsennahs pee muhsu pagasta maldischanas
un tecsaS, — te pat klahtuma, — palikt?! — Par
to dauds, mas schehlojamees. I. B.

Ahrzemmesziņņas
No Berlines. Tur nu pat sminneja augstus

stvehtkus. Jo ka laffitajeem jau sinnams, muhsu
augstais Keisers Akeksanders 11. lihds ar Leeelfirsteem
Aletsander un Vladimir Aleksandrowitsch 24tL Au-

gust BerlinL eebrauza un ar tvarren leelu gamille-

schanu tikka usņemti. OhtrS deenL atkal Ehstreiķi-
jas ķeiserS, — kas papreeksch BairijaS ķehniņu bij

apmeklējis — arri te atbrauza un tāpat ar leeln

gohdu tikka usņemts. Muhsu Ķeiseru — ka jau

eeraddumS, — sanehma ar tautas dseesmu „Deews,

sargi Ķeiseru :c. VZissur bij gresnums, tvissur puķķu-
wainagi un karrogi un rvakkaros leela ugguņoschana
un ļauschu neskaitāmi pulki pa mallu mallahm, kur

tik ween zerreja tohs augstohs lveesuS woi zik dab-

buht rcdseht, Lihds ar ķeisereem te arri bij sanah-

kuschi wiņņu walstu augstakee kungi, kanzleri, ka

muhsu firsts Gortschakows, EhstreiķijaS kanzleriS

Andraffi un MahzijaS kanzleriS firsts Bismarks; tad

wehl fkldmarschaļti grahfS Berg un grahfs Moltke.

Wiffas tahs teenas, kamehr ķeiseri te BerlinS bij

kohpS, bij ihstahs meesoschanahs deenas, kur tur-

reja manewerus, gohda-maltites un miffadas zit-
tadas gohda-israhdischanas. Pa tam atkal tee trihs
malstukanzlerisamSstarpS wrrejasarunnas pahr walstu
labbumu. Pee manemereem, kas brihnum leeliski
bijuschi un brangi isdewuschees, effoht daschas ne-

laimes gaddijuschahs, laikam zaur to, ka daschi zil-
rveki sawas rohbeschas pahr drohschi pahrkahpuschi.
Arri muhsu augsta Kunga un Ķeisera mahrda-deenu
30tL August deen6 augstee weesi ar leelu gohdu smin-
nejuschi. Muhsu Keisers 31mS August reisoschoht
prohjam un Wahzu ķeisers Millems sohlijis Wiņņu

lihds Dirschau pilssehtai pawaddiht. Wiffu to bran-

gumu no schahs meesoschanahs usrakstiht, mumS

te naw ruhmes. Tadehļ mehl peeminnesim, ka mis-
sas zittas semmes, ka Franzija, Eņģlande un. t. pr.

labbu meen runna pahr scho ķeiseru sanahkschanu
un Meenprahtigi sakka, ka ta effoht jauka leeta un

ka schee teizamee maldineeki darbojotees us to, mihļo
meeru apstiprinaht EiropS. — Ģlamehts Deems,
ka tik taht effam, ka schee trihs leelee kaimiņi meeru

mihļo un us meera meen dohma, tad arri mehs
Marram drohschi zerreht, meera paehnL isduffeht un

labklahschana vee-augt.
No Franzijas. Tas kattoļu preesteris Hija-

zintS, kas gan drihs pats pirmais pahmesta nemal-

dibas bauslim pretti stahjahs un kas tadehļ no bas-
nizas tikka isslehgts un tad uS Ameriku aisreisoja,
— tas taggad zaur amisehm sinnamu darrijiS, ka

Miņsch effoht apprezzejees. Miņsch pats raksta
ta: Neprezzetu kahrtS es dauds ko sawL dsihmL
esmu peenahzis. No ta laika, kad 18 gaddus mezs
buhdams, scho bes-laulibas kahrtu sem ismehleju,
esmu ustizzigi meen to turrejis, bet tik Deems meen

sinn, moi tahdu dsihmi arr marr usteikt. Kad es

taggad 45 gaddus mezs meerigi un pee pilna prahta
pahrdohmaju un samai sirds balsei paklausidams tai

kahrtai atsakkohs, tad tas noteek tadehļ, ka to lau-

lību atrohdu sem nospreestu no Deema, tahs kahr-
tibas dehļ, kurrai pretti stahmedams, samu dsihmeS
buhschanu samaitā un Deema prahtam pretti darra.

Gan to negribbu sazziht, ka Miffcem ta nosvreests,
gohdigai beslaulibai gan laikam arri maijag buht,
bet atkal ne katram; es juhtu, ka preeksch mann'

ta kahrta nam svreesta. Tai brihdi, kad manni draugi
un peederrigee manni atstahja, kad no samas basni-

zas, tehmijaS un famihlijas tikku isstumts, Deems

man behdigam un atstahtam peesuhtija scho mee-

nigu pahri palikkuschu eepreezinaschanu un vatmeh-
rumu. Ģcho Deema dahmanu es gan nebuhtu at-

sinnis un peeņehmis, kad es ilgāk buhtu kamejees

kristigS laulibS eedohteeS." — Miņsch tahlak mehl

sakka, ka ta preesteru beslauliba ne-effoht ne kahds

tizzibaS bauslis, arri ne mis kattoļu bauslis, bet

Lateineeschu strahves likkums. Austruma semmeS

mehl taggad armeen preesteri ar pahmesta siņņu ap-

prezzejoteeS; tadehļ arri miņsch, apprezzehtS buh-
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dams, tomehr armeen Mehl paleekoht preesteris.
Tomehr winsch apprezzotees ahrsemme, jo Franzija
ar samahm teesahm no 1872 gadda miņņam to ne-

paļautu. Bet miņsch nahkschoht atpakkaļ sawS teh-

MischkS, te zittcem preestereem par preekschsihmi un

tam prettigus likkumus kauna likschoht. Miņsch

deesgan labbi pasihstoht preesteru kahrtu un sinnoht,
ka preesteram arr jasinn un jasabeedrojahs ar zittu

tvalsts birģeru gruhtibahm familijas dsihmķ, - ko

bes tam tas neka nemarroht saprast. Bes schahs
jaunas eeriktes Miffas zittas pahrlabboschanas es-
soht neeki ween. zc. Ta tad nu arri tanni leetS

pahmesta likkumi taisahs palikt bes spehka un gaisma
neļaujahs semi maisa paslehptu noturreht.

No Rohmas siņņo, ka ar pahmestu ihsti kas

samadi notizzis, — ko agrāki nemeens nebuhtu war-

rejiS eedohmatees un tizzeht. Miņsch taggad pa-

Mehlejis ar ķehniņa maldischanu pahr Missahm dar-

rischanahm sarunnatees un skohlu direkzijahm tohs

jaunohs skohlu likkumus peeņemt. — Sinnams, ka

nu Jesuiti moi uggunis spļaujoht un speeschotees
Antonellim mirsti, lai tas pahmestu pahrrunna no

tahdahm dohmahm atstahtees, jo tas jau essoht tik

pat, ka ķehninu par Rohmas un Itālijas maldi-

neeku atsiht; — bet Antonellis aisbildinajotees, ka

essoht slims un nemarroht nekahdas darrischanas sa-
ņemt. Pahmests pastahmoht zeeschi pee samas no-

dohmas, lai gan nu Matikana essoht leela ruhkschana.
— Nesenn amises daudsinaja, ka pahmests samas

dahrgakahs mantas un ammata-rihkus essoht no Roh-
mas aissuhtijis prohjam; taggad siņņo, ka tas ne-

essoht mis teef, jo pahmests ne-effoht mis samas
mantas suhtijis, bet Jesuitu ģenerālis; tas sinna-
dams, ka palikschana RohmL nebuhschoht, effoht
Miffas samas beedribas dahrgakahs mantas eepakka-
jis un us Marselji FranzijS, aissuhtijis.

No Kihnas siņņo, ka tur maldischanas buh-
schanS armeen mehl effoht dimas Partijas, kas meena

ohtrai pretti stahm. Preekscheja, ta nosaukta zen-

schanahs parteja, pee ka peederr prinzis Kung un

tviņņa beedri, gribboht, ka tam taggad 16 gaddus

mezzam ķeiseram buhs apprezzetees un ka to lai jau
nosakka par pee-auguschu mihra gaddos. Ar schahdu
siņņu tee gribboht to jauno ķeiseru us samu puffi
dabbuht, ka tas pehzaļ palihdsetu jaunas ahrsemju
eeraschas eemest un draudsibu ar Eiropu stiprinaht.
Prinzis Kunz ka ohtrais atbildēdams maldineeks,
labpraht arr gribboht to nastu no sameem plezzeem
nokrattiht, kas tad notiktu, kad jaunais ķeisers pats
samu maldischanu pilnigi usņemtu. Bet ta ohtra
parteja, kas pee lvezzahm eeraschahm peelippuse un

pee kurras arri peederroht pascha ķeisera mahte, ta

Mehl negribboht ķeiseru no behrna gaddeem atsmab-

binaht. Ģchi mezzene mehl effoht duhschiga, gohda-
un marras kahriga seema, kaS patte labpraht grib-

boht maldiht un tadehļ us to pastahmoht, ka lai prin-

zis pahri gaddus mehl paleekoht behrna kahrtL. Minņa

arr iSdaudsinoht, ka jaunajam ķeiseram wehl effoht
behrna prahts, kas mihlejoht skaistas drehbeS, un

spehļu-leetas. Zittadi gan effoht wihrs paschos jau-
nekļa gaddos. — Kihna arri sawS karra-buhschana
eijoht us preekschu, jo eegahdajoht labbus karra

leelgabbalus, taisoht skanstes, saldati strahdajoht brau-

zamus zeķtus eetaisidami un t. pr. Ģakka, ka tag-
gad jau tik rveegli Pekinai nepeekļuhtu klaht, ka ag-
rakbs gaddos.

Jaunakahsziņņas.
No Berlines. 31. August (12. Septbr.). AZissi trihs

ķeiseri irr no Berlines aisbraukuschi. — Leels pulks ordeņu

tikka isdattihts. Kreewijas Leelsirsts Krohņa-mantinceks dab-
buja to ķehdi no Hohenzollern-namma- (Pruhschu ķehniņa
samilijaS) ordeņa.

No Hollandes Jesuiti tikkuschi israiditi.
No Wihnes, 30. Aug. (11. Septbr.). Te stahsta, ka

tee trihs ķeiseri nekahdas ļonferenzes politikas leetas ne-

effoht turrejuschi, neds arri turreschoht. Tikkai tee trihs
kanzleri essoht sarunnajuschees un te israhdotees, ka wissas
trihs roaldifchanas wissas leelakas Eiropas buhschanas es-
soht weena prahta un ka us preekschu nekahdas sivarrigaS
darrischanas nenotikschoht, pirms wiffas trihs rvaldischanaS
pahr to to buhs saroeenojuschahs weena prahta.

IzFrancuzchu tautas dzihwes.

Franzuschu tauta jau uo gaddu gaddeem zit-

tahm tautahm pa preekschu eedama, ahtrak sasneedsa
garrigu attihstischanohs (plaukschanu) un meesigu
labklahschanohs. Ģimlu gaddu atpakkaļ bij Fran-

zuscheem jaw pilnigi isglihtota rakstneeziba, (litte-

ratura); kas ween gribbeja pee augsteem un mah-
ziteem pcederreht, mahzijahs franziski. Misseem sin-
nams, ka Pruhschu leelais ķehniņsch, rvezzais
Frizzis, Franzuschu rakstus ween laffija, pa fran-
ziski runnaja un Franzuschu slatvenohs rakstneekuS
us Berlini sawL tumumL atsauza, sawu Wahzu wal-

lodu ne ka nezeenidams un ne mas ne-eewehrodams,
ka arri us wiņņas rakstneezibas lauka slawens wihrs,

sawu darbu ussahka, sawas tautas rakst-

neezibu (literatūru) atjaunodams un gohdS zeldams.
Zaur daschadeem raksteem un slamenahm grahma-

tahm kļuwa Franzijai dohmas un mahzibas sinnamaS,
ar kurrahm zittas semmes tik dauds gaddu rvehlak
eepasinnahs. Gan jaunahs mahzibas nebij rvissas

tcizamas; waijadseja atsiht, ka grahmatas tahdaS

dohmas gan rakstāmas, bet dauds naw dsihws is-
darramaS. Tomehr behdu un pohsta buhschanahm, kas

Franzuschus lihds tam slohdsija, kļuwa gals; tahs
tikka isahrditas un isputtinatas zaur leelo breesmu
dumpi (1789), kas tik labb Franzijai, ka rvissai
Eiropai jaunu laikmettu atrvehra. — Republika —

monarkija (Napoleona 1., Luda XVIII., Kahrla X.,
Lvi Filippa); republika — monarķija (Napoleona III.)
un atkal republika — ta ne simtu gaddos Franzija

PeeminnamS, ka muhsu wezzaiS Stenders, Leffinga tuwumi

buhdams, mahzijahs tautiskas zenschanahs zeeniht un pasiht. No Wahj-
semmes us Kursemmi atpaklaļ greesees, miņsch jaunahs dohmas v»

mahjibai raubsija mahņos grimmuscheem Lativeefcheem eepohteht
preelsch teem rakstīdams un zittadi puhledameeS.
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mannijahs; tas jam mums dohd leezibu par pa-

schas tautas nepastahmibu un grohsischanohs. To-

mehr kaislums un ahtrumS buhtu zaur Franzuschu
tautas dabbu un semmes gaisu (klimatu) kaut ne-

zik aisbildinami, ja tik slimmakas mainas negraffi-

tohs winņu dabbL eesakņotees. VZeena no tahdahm
irr lepniba, uspuhschanahs, usleeliba. Sinnams tees,
jebkurra tauta justohs pazelta, apsinnadamahs zit-
tahm tautahm garrigi un zittadi preekschu buht; bet

samus spehkus pahrsrvehrt, no sewis mairak gaidiht
un zerreht ne ka eespehjams, to eedohmatees nest,
ko nemarr Pazelt, — tas nepeeklahjahs ne mcenam

zilmckam, wissmasak Meffelai tautai. Pee Franzu-
scheem schi slimmiba eemeesusces; ar samu „leelo
tautu" katra darba un mahrda gallL brangoda-

mees, tee schķect wissu maldiht un maddiht, ļa tik

meen gribbedami; bet tumak scho „lcelo tautu" ap-

luhkojoht, tihras azzis eerauga seltitu reeksta tschau-
malu, kam kohdols eekschS, tahrpa ee-ehsts. Tiktai

augstākas un pahrtikkuschas kahrtas — arri ne mehl

zaur zaurim, isglihto samu prahtu ar sinnatnibahm
un mahzibahm; daschi tik pamirschu, no ahreenes,

sewi ar smalkecm eeraddumeem aplippina; semma-
kas kahrtas, ihpaschi semnceki mehl mahrgst mulķiba,

daschadecm bandu dsinnejeem par laupijumu. Tur-

redami semi par nepahrmarrejameem, Franzuschi arri

mas ruhpejahs samu karra-spehku pahrlabboht; sa-
mus sohbenus tee schķitta no scnnejcem slamas un

Marras karreem jam tik beesi eljes sarros cetihstitus,
ka scheem sohbcneem pascheem no semis taggad mai-

jadseja usmarreht. Meetneeku pulkeem karra spehkL
lvairojotees un deen' no deenas tahdeem mirsnce-
keem klaht peenahkoht, par ko amises siņņas neffa,
ka nevrohtoht ne sama mahrda usrakstiht — mald-

neeki ļahma karru sahkt nn mahzitee mihri un spal-
mas karrotaji, no pascha karra atraudamees, nostah-
jahs samas drohschas meetSs ka teateri, gribbedami

redseht us karra skattumeS samu slamu augam. Bet

kas notikta? Agrejee mahzekļi pahrspehja samus
mahzitajus! Ne tik meen Mahzeeschi Franzuschus
dsiLi pasemmodami pahrspehja, bet paschi, gan ar lee-

leem puhlineem samecnodamees, ka lcekahs, miņņu meetu

un smarru MiffZ EiropS irr eeņehmuschi, jeb eesahkuschi
ecņemt. Rcdsehs, ko nahļamS laiļs gaischaki pa-

rahdihs.
Bes Franzuschu leekahs lepnibas mehl peeminnams,

ka tee, paschi par prahta un atsihschanas zeenita-

jeem gan saukdameeS, tomehr samos spreedumos lab-

praht pee „ļauschu mairuma," „leela pulka" wr-

rahs; nemeens labpraht zittadi ne dohma un ne spreesch
ka: „wiffi ļaudis," „wiffa pasaule" (t. i. Franzu-

schu tauta) (tout-le-w.<in6e), negribbedams no lee-

lahs brahļu tautas atschķirtees. Mezzei bij japa-

dohdahs un arri Parihsei; tuhlin ļauschu pulks

isdaudsinaja: Mezze un Parihse effoht eenaidneekeem

sleppeni pahrdohtas; Basehns un Troschi ir tautas

un tehmsemmeS pahrdemeji! ta dsirdeja leelu pulku

semmu un augstu suhdsoteeS. Zitti atkal: Navole-

ons irr karru gribbejis, miņsch irr blehdis; muhsu
peekrahpejs! Zittu pulks turprettim, ka meenS balsi:
ne, Napoleons irr peekrahptajs; zitti miņņu peekrah-
puschi! v. t. j. pr.

Daschi ihsti un kreetni prahta-Mihri, kas arri zit-
tas semmes labbi pasihst, arri prett scho samas tautas

„wissas pasaules" kaiti nemās akli nebuh-
dami, rauga to miffadL mihse rakstos un runnSs is-
sohbodami isnihnnaht. To itt ihpaschi redsam pee

Franzuschu rakstneeka Eduarda Labule (Laboulave),
kas kahdS sama stahstS (romāna): „Parihse Ame-

rika" ar kohdolu (motto): „Glimma sapņi" schoslim-
mu eeraschu aprakstidams, mums itt gaischi leek skat-
tiht eeksch Frantschu tautas dsihmes.

Stahsts runna par kahdu pilssehtneeku (birģeri) Dā-

nieļi L., kursch kahdu Amerikas burmi un puhschļo-
taju Jonatānu Drimu apkaitina, minņa burmibahm
netizzedams. Par sohdu un pamazischanu bņr.vis

aisburr muhsu Dānieļi us kahdu
pilssehtu, kur miņsch miffu samu mahju peederrigus
un kaimiņus atrohd preekschS. Labbi eedsihmojees
un pilnigu tizzibas, saimneezibaS, politikas un pils-
neezibas (birģeru) brihmibu baudijis, teek us Fran-

ziju atpakkaļ atburts, kur pa miffu laiku minņa mee-

sas masu nahmes meegu gulleja; peederrigi, dohma-

dami, ka miņsch eepreeksch buhs tabbu teesu opiuma

baudijis, Miņnu turreja par noģihbuschu. Daniels

atmohdces stahsta samus Amerikas peedsihmojumus.
Wiffi labpraht usklausahs, dohmadami, ka miņsch
sapņojis. Amerikas malsts buhschanas usslamedams,
miņsch gribb miffu turrenes dsthmi arri pee samejeem
eemest. Mņņam zittadas dohmas, ne ka Franzu-
schu „miffai pasaulei." Zitti jam sahk schaubitees,
mai tas tik effoht pee pilna prahta.

Mņņam samu meitu jautajoht, maita jam nedoh-
majoht prezzetees, seema sahk dusmoht, meitene

nosarkst. „Nu, mans behrns, tu jam drihs buhsi
dimdesmit gaddus mezza, kadehļ nebuhs mums par

to leetu runnaht? Ģakki man, kas tew tik us sirdi;
ja tem kahds sinnams un nodohmahts — sakki tik;
kurru gribbesi, to es par samu snohtu ņemschu."

Mahte dusmu pilna issuhta nosarkuschu meiteni

ahrS. „Klaus Daniel," ta issauz, „ka tu marri nab-

baga behrnu tik breesmigi mohziht?"
Kas pa mohzischanu? kamdehļ es Minnai nemarru

praffiht?
„Reds, Daniel, muhsu meita irr tatschu gohdigu

ļauschu behrns un gohdigu mezzaku behrnam nam

nekahdas sleppenas mihlestibas. Wiņņa tāpat dar-

rihS, ka Minņas mahte. Kahsu deenu nogaididama ta

to mihru mihlehs, ko mezzaki tai buhs is neklcjuschi."
Tas gan buhtu pa mehlu. Man schķeet, ka nam

labbi, kad behrns samu likteni pamiffam mezzaļeem

atļauj. Katris prezzahs pats preeksch semis un ne

preeksch samaS mahtes waj tehma. Irr jauki gan,

kad behrni wezzaku vadohmu parlabbu tam pa-
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klaufidami; bet ihstas mihlestibas naw tur jaunahm flr-
dim, kur rvezzaki speeschus speesch pehz sawa prahta
meitai rvihrn ismekledami.

„Nesinnu" atbild seema ihfi un skarbi — „kur
juhs tahdu jaunu mahzibu ņehmuschi; bet es doh-
maju, juhs sawu mahju un sawejus wairak zeenL

turreseet, tohs ar tahdahm smeschahm nedsirdetahm

leetahm neapgahnidami."
Bet sirdsmihļa, wiffur jaw irr ta, ka behrns prezze-

tees gribbedams, rvissvirms sawu sudi avklauschina;
p. pr. AmerikS

....

„Zeet kluffu no sawaS Amerikas! Mai mehs me-

schoņi, sarkanahdas Indianeeschi?"
Bet arri AnglijS, Mahzsemme, pat ĢpanijS un

lviffur tahdS ceraddums; ne-esmu wehl dsirdejiS, kad

tur laulibas kahrtai masak laimes ne ka FranzijS.

„Eij, Daniel, tu man neleezceS pee pilna prahta."
Lai buht ka buhdams, manna mihļa, rveens no

mums abbecm pee sawa spreeduma turredamees tik

weltigus lvahrdus mehta.
„Mannis dehļ; bet starp mums abbcem ta starpa,

ka nnveenS ziltveks Franzija pehz tarvahm dohmahm

neturrahs, turprettim ik katris tāpat spreesch ka es."

Ak ta! tas „ik katris" arri mannas mahjas
par kungu; Amerika bij zittadaki, wihrs nopuhsda-
mees atbild.

Te dehlS pahrnahk no friseera (mattu grceseja);
matti widdu glihti atschķirti jaw no tahlehm pehz
wissahm Arabijas smarschahm smarscho.

TehwS apjautajahs, ko wiņsch darroht. Itt ne

ka. Atgahdinadamecs, ka Amerika tas sawadi,
Daniels tam sakka:

Bet, mihļais dehls, muhschigi tahdu sliņķa dsihrvi
jaw netvarri dsihmoht. Taggad seschpadsmit gaddu

wezzam tew jasahk dohmaht par ko palikt.
„Ak, tu mannu deeniņu," issauz mahte, „kas pa

breesmahm! Lai rviņsch tatschu sawas jaunas dee-

nas pabauda; nemās ta nam jasteidsahs."
„la, ja, teht," dohma dehls, „nahkoscha gadda

arri wehl laika. Tu man apgahdasi tad kahdu skoh-
lotaju un .. .

"

Tas karrotchm celeedams tad tewi noraddinahS
ka melno strasdu.

(Uķ preekschu rvehl.)

Pehteris un Tschaukste.
Tschaukste. Ah, brahl Pehter, kur tad tu tik

nervaļtigS? dsirdu, ka tu jau senu mahjS, bet satikt
nervarreju nekur. Nu, ka tad gahjis pa scho laiku?

PehterS. Man taggad mahjas dauds rveetSs

tijuschaS; patlabban nahtu no Ģlchkas, jo dsirdeju
ka no Rihgas tāpat ka no zittahm mallahm rviffi
diLetneeki aiSgahjuschi un ka Rihdsineekeem peetruhk-
stoht darba-ļauschu, tadehļ steidsohS mahjS, eestah-
teeS sawS agrakS deenesta us tirgu, jo taggad lai-

kam te peļņas buhs papilnam.

Tschaukste. Ar tawu apkahrtmandereschanu man

tihraiS pohsts! Meenadi man jadsird, ka mehs lai-

kam no mahtischu mehlehm effoht sabijuscheeS un

tadehļ no tirgus aisbehguschi. Ncsenn mehl Lubbu-

Zohstene us sama burkānu kurmja usstahjusehs, droh-
schi apleezinaja samahm beedrenehm, mehs kaklus

effoht laususchi, jo miņņa trihs reis effoht muhS
likkuse nolahdeht turklaht muhsu mahrduS peesauk-
dama, tad nu gan marroht tizzeht, ka mehs kur samu
gallu dabbujuschi.

PehterS. Nabbadsite, buhs turklaht samus rub-

bulischus deesgan tehrejuse, bet tas neko nam pa-

lihdsejis. Mehs atkal te effam un miņnu niķķeem

tāpat pakkaļ luhkofim, ka lihds schim.
Tsch aukstē. Muhsu pafihstamee, meenS tur Ka-

trihn dambja gallL un ohtrs pee Tank fabrika, jau
senn pehz temis jautajuschi un us muhsu peedsih-
Mojumeem gaida. Mai tad nu nesahkfi samas man-

tas kramaht ahrS — laikam deesgan buhsi sakrah-
jiS pa miffu maffaru.

Pehteris. Nu, dohmaju, ka tew arr nebuhS
MiS masums, — bet taggad maķtaS mas, jo sirmi,
ka mums schoreis darbs netruhks, kamehr tee biLet-

neeki nebuhS mahjS. OhtrS kahrtL mehs samu ag-
rāk sohlitu mahrdu mehl ne-effam peepildijuschi, —

Mehl ne-effam sagahdajuschi samas bildes.

Tschaukste. Pee ta tu meen mainigs. Tu ais-

skrehji uS jaLumeem, pirms to bijām padarrijuschi.
Pa maffaru meistereem bij mairak maķtas, bet nu

jau gruhtak ees, jo nu Rihga atkal pilna, miffi
pahrnahk no saLumeem un bilschu meistereem arr

darba papilnam,
PehterS. Nu, us plahpaschanu mums laika

Mehl zittSs deenSs; gan jau mezzee draugi pagaidihs.
Ģmehtdeen no-eeschu pee temis, tad istreekfimees.

Tsch aukste. Ģmehtdeen — ne, nahkoscha smeht-
deenS tad ja-eet behres tam kungam, kas tik

daudseem un daschreis ir mums labba darrijis.
PehterS. Teesa, teesa! Eeschu arri! Gan jau

ispļahpasimees.

Behrtuļam, jeb 24. Augustam.
Meefis mums teescham atnahzis,

Draugi, Behrtulis irr klaht!
Miņsch pee mums tadehļ irr nahzis,

Muhsus rveen atgahdinaht:
Ka buhs strahdaht, tschaļli steigt,
Mass'ras-darbu drihst beigt;
Arr to teiz ka ruddens nahkoht
Un ka lappas bahleht sahkvht.

Behrtul, draugs, nahz sļattiht lauku

Un ko us ta strahvaj'schi;

(Reds schogadd ar laiku jauku
Ejsam daudsi strahvaj'schi)
Ģkattais pats, woi preeļs ne irr,
Kas par augļeem schogadd irr;
Woi naw labdi rudst, meeschi
Un arr ausās, sirņi ļmeeschi!

Behrtul. draugs, sche dserri allu,
Baudi saldu meddu arr;
Tu arr sinn' par behdu-gallu
Un kas mums nu preeku darr;
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irr pagalvis
Un muhs tsihwus atstahjis.

Labrenzis, tas glahba muhs,

Minnām slawa no mums buhs!

Draugeem wehl tu garram eesi,

Ģrveizini, kad tohs aissneegsi!! I. Gr-sd-l.

Skrihweru beedriba.

(Sk. „B. w." 32.)

Pehz B. k. dohmahm mums lvaijadsetu neiviss skrih-
roeru, bet famihlijas becdribu zelt; kad B. k. dohmas us

tahdu beedribu dibbinajahs, tad mums laikam nervaijaga ih-
paschu beedribu preeksch skrihroereem, roiņņu atraitnehm un

bahriņeem zelt, jo taggad, godds Deeroam, mums beedribu

netruhkst, kur arri skrihwen ar rvissu famihliju, ka brahti,
mahsas, brahļa un mahsaS behrni rvarr peebeedrotees.

B. k. dohmas irr arri tahs, ka latru rvaijadsetu par
beedribas lohzekli usņemt, wvi tas mahiihts jeb nemah-
zihts, augstas jeb semmas kahrtas; kad B. k. tahdas doh-
maS irr, tad roarru tik rviņņa nesaprasckanu no beedri-

bahm, roiņņu eeriktehm un isrihkoschanahm noschehloht.
Mums nervaijaga jaunas pasaules- jeb kahdas famihlijas-

beedribas, bet mums truhkft ihpaschi skrihmeru beedribas.

Likkmni mums jaw arri taggad nc-aisleeds, weens ar ohtru
sa«eļt un par waijadsibahm avrunnatees, un weenS ohtram
truhkuma, jeb zitta kahda wihse palihdseht, kadeht tad wehl
waijadsetu ihpaschu beedribu preeksch schihs leetas?

Kad skrihroeri sewim beedribu zett un saroas sapulzes
ka ammata beedri kaut ko pahrspreesch, jeb norunna, ne-

finnu rvis, woi to arri ik katram rvaijadsetu sinnaht. jeb
woi arri ik katram to derretu dabbuht sinnaht. Pehz
mannahm dohmahm schai beedribai tik ihpaschi waija-

dsetu buht preeksch skrihroereem, roiņņu atraitnehm
un bahriņeem. Kahda rvihse preeksch rveeneem un ohtreem
schahda beedriba eetaisama, to jaro Zukain k. sawa usaizina-
jchana sazzijis un arri zitti ammata beedri roehlaki par to

„Mahj. wees!" runnajuschi, un atrohnu tadehļ par neroaija-
dsigu un roeltu, lappa weht ruhmi aisņemt. Ja B. k. wehlahs,
ka skrihrvera brahļi, mahsas, brahļa un mahsas behrni arri

teek par beedribas lohzeļļeem usņemti, tad rvaijadsetu roiņņeem
— roihreescheem skrihmera ammatu usņemt, un seeroeescheem
atkal skrihrverus prezzeht, kahda rvihse tad arri B. k. roar-

retu sawu mehrķi panahkt.

Ja skrihwera brahlis jeb brahļa dehls zittu ammatu

mahzijees, jeb skrihroera mahsas jeb mahsas meita roihru
apņehmuse, kas warr buht pee zittas ammatu kahrtas pee-
kriht, tad schee arri zitta beedriba tiks labpraht usņemti.

Ja kaS nebuhtu ne pee kahdas ammatu schķirras peedal-
lams jeb ne ko nebuhtu mahzijeeS, tad laikam arri nekur

par beedri netiks usņemts.

Peesihmeschana: seewceschi ihpaschi wehl nekahda
schai lihdsigai beedriba par beedribas lobi?ttļ>t'm n.in,

uSnemti. C. E. Freimann,
Rihgas-rahts skrihweris.

SchiS raksts uS sarakstitaja luhgschanu tik tadehļ rr-een te uķņemtS,
ka B. rvehstneffis wiņņam ruhmi effoht leedsis, — lai gan tur schi»
raksts peederreja. Lai schai stnhdei weenreis duhtu gals, tad te darru

siņnamu, ka us preekschu pahr fcho ļeetu nekahdi strihdeS raksti Mah-
jaS tveesi ne tik» uSņemti. Redakjija.

Grahmatu ziņņa.
Pee Mahjas rveesa driķķetaja E. Plates kunga patlab-

ban palitta gattaroa un irr dabbujama

Widsemmes lvezza un jauna

Laika-grahmata
us to gaddu 1878,

kam irr 365 deenaS.

Ar bildehm puschkota.
Maksa eeseeta 10 un ne-eeseeta 6 kap.

Rihgas Lattveeschn beedriba.
17ta September pehz pussd. pulkst. 4, vilniga sapulze.
No Bta September eesahkoht, ik peektdeenas pulkst. 8 wak-

kara: jautaschanas waktari Preeksch neeziba.

Rihgas Lattv. labdarrisehanas beedriba.

3scha Sepibr. pehz pussd. p. 4, — ģeneral-sapulze.
Preekschneeziba.

Preeksch apjkahdeteem zaur auku

Mahjas roeesu redakzijai peeneffa P. R. 3 rubt., Dorothea
Leit 1 rubļ., mairak dahwanas tiks ar pateizibu peeņemts.

Redakzija.
ļlhds 1. September pee Rihga» atnahļufchi 1689 kuģģr

un aiSgahjufch» 1498 kuģģt.

Atbildēdams redaktehrs: A. Leitan.

Sluddinaschanas
Ar fcho tee! sinnams darrihts. ka Bihriņ mui-

schas pagastam, KrimmuldeS draudse, maijaga

pagasta skrihtvera un

pagasta skohlmeistera.
Tamdehļ, kas fchohs ammatu? gribb peeņemt, lai

roisSroehlaki ar samahm leezibahm ta? lita Sep-
tember f. g. pee Bihriņ muischaS pagasta maldi-

schanas peeteizahķ. 1

Bihriņa, 8. August 1872.

Jauni zilmcki, kaS pohdneeka ammatu gribb

«emahziteeķ, marr meetu atrast pee 2

I. F. Zaegermann,
Suworow-eela 66.

MahlpilS malste irr tas gruntsgabbalS „Wald-
heim" ar laddu meschu, uppeS-pļamahm un kah-
dahm 80 puhru-rveetahm eestrahdataS semmes,
brangu kohka-dahrsu, tadehļ ka gruntķkungS ais-

reilvhs, irr ittahlrr pahrdohdams. Skaidrākas siņ-
»aS par to isdohS turpat tas taggadejS ihpafch-
neekS Gruu»vald. 1

Behrģu muischa, Ahdaschu draudse (14 rversteS
no Ridgal), teek no nahkuscheem Jurģeem 1873

ne-isstrahdataķ semņeS-gabbali isrentehti. Alah-
taka» siņņas mrpat pee muischaS maldischanas. 3

Weena leeļa ļ>fihwojama mahia ar lab-

bahm eeriktehm, ka: ledduS.pagrabbņ. klehti, stalli
preeksch 8 sirgeeņ, mahgust, 1 ļutfchera istabu,
lohpu-stalli, drehdju (meschas) bruhsi:c. ,c., ka arri

1 leels ahbolu- un sakņu-dahrsS, teek no Ima
Oktober f. g. Mhreta. Schi meela buhtu it ihpa-
fchi derriga preķkfch roeenas linnu andeleS jeb
bohdeS eerikteschana». Klahtakas siņnaS iSdohd
Lisumas muischas maldischana. (Adresse: Lysohn
pr. Menden.) 1

BZe-na»

uhdens dfirnawas,
40 mersteS no RihgaS, peeR,hgas.Pl«SļawaS schos-
frjaS, teek tuhlin pahrdohtas. Tumaka» stņņas
dabbujamas pee Ahdaschu (Schlotz Neuermuhlen)
muischa» walbifchanaS. 2

HMe MX weM.
Miffcem zeenijameem semturreem un Pilķfehtneekeem, ka arri fameeņ draugeem darru firmām»,

ka samu

apteeka-preM un pehrĢ-bohdi
esmu Itta August atmehriS sama pascha mahja, Zuhku-eela Nr. 9, un luhdsu, to lihds fchim man

parahditu uSttzzibu arri tur ne-atraut. Z

Ādolf Metterich.

Solitud muischa, 6 merstes no Rihgas, teek lee-

laki un masaki grunts gabbali, ar eestrahdatu,
un ne-eestraht-atu semmi isrenteti. KlahtakaS fiņ-
ņaS dabbu turpat tak muischa. 2

Zslshseschaua tahs

lott-rejas
par labbu Pehļerburgas behrnu nammeem irr ta!

1. Oktober f. g.

LohstS, uS kurrahm 2 tuhkstofchi minnesta, 50

tlihkstofchu rub. mebrļlba, irr mehl ihfu laikupar

1 rub. 20 kap. dabbujamaķ Jelgama, PasteS-eela
Rr. 20, pee Th. Walter.

Lohses teek arri par pasti peestelletas, bet par

peemhtifchanu irr no 1 lihds 10 lohsehm 30 kap.
pafteķ naudas japeeleek. 1
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Nahwes siņņa.

Pirmdeena, 28. August, pulksten 8 no rihta, pehz gruhtas, sah.
pigas wahrgsa)anas Deewa meera aismigga mans mihļais laulahts

draugs un muhsu ļohti mihļais, dahrgais tehros un wczztehws, tas

mezzakais Rihgas Landkommiffahr>kungs un brunņeneeks

Ģduard ASilhelm Haken,
dsimmis Rihga, 1802 g.

Miffecm draugeem un teem, kas muhsu behdas lihds sajuht, te

sinnamu darram, ka mehs sama mihļa aisgahjuscha atdsiffuschas mee-

sas smehtdcena, tai :ļ. September 1872 pulksten 2 pchz pussdeenas,
no muhsu Atgahsen'muischas us Tohrņa-kalna kapsehtu pee duffas
maddisim.

Aisgahjuscha noskummuschee peederrigi.

Tikļu-muischa tirgaS tiks ka jaw ik gadduZ t«i

26. un 27. September 2
"

Limbaschu basnizas draudse, sem MUken-mui.

schas pee Katrihnas, liks ikgavva 21ta September

turrehls jauns lirgus, kas buhs linnu, linn'fehllu,

lohpu, bohdu- un z,ttu prezzu tirgu?. Bek kad

nu schi tķļna schcgadd' frvedtveena. tad to

tirgu notulnhs tirmdeena tai 25. September.
Tirgus i!rihkctajs 2

G. Ahbeliht.

Mezz.Pekbalgas draudseS skohla irr pee pastah-
lvoschahm diroi klassehm mehl weena jauna klaffe
toggad eetaisita, kur augstāka? mahjib.rs, kahdaS
Uhvs fchim Meen pilsfehtas.skohlas bija smeļlamas,
tiks pasneegtas; turklaht tohs, kas to meblejahs,
wkzzu Rohmneelu un Greekuroallodu mabzihs. Par
skohleneem tiks uķnemtitahdi behrni, kas labba drau-

dses-skohla ismahzijuscheeS, un noKreewumallodas

jciu drusku proht. Ohtrdeen, 5. September, sahlfeeS
mahz!schana; tadehļ tohp misst lvezzaki, kas saivus
dehlus schmni llaffe gribbetu eedoht, i, 4.

Scpt. p. 2 p. pussd. W zz-Pcebalgas dr. skohla ar

sameem behtneem atnahlt eksamu taisifchanas dehļ.

Ģetvehrojams.
Manna linriu- un linn'fehllu andele irr taggad

pahrzella manna pascha mahja, Kalķu-eela Nr. 31,

ļur agrali „Maisiteb" lehpmannis aneeleja. Sa-

wus andeleS-draugus un zittus semju ļoudis us-

luhdsu sawu ustizzitu ka lihds schim man-

mm atrvehleht. A. Dauqe, 3

andeleS mahrdS „Twaia.sne."

Petroleums
un

petroleu mn-lampas.
Manna lcela petrol uma-lampu bchre warr

dabbuht missadaS galda-, peckarramaS- un rohkas

Nkssamas lampa?, fchandorina.lampaS un schan-

dorina-fmezzes, ta arri mistas lampumaijadsibas,
la: dakt.s, zUinderus, kuppeUs v. t. pr. un ap-

fohlu, ka katram sneegschu ladbu prezzi par leh-

tako tirgu. Zurklaht preiahmaju leeiu krahjumu

petrolķuma un schandorina, ko pa leelahm un ma»

fahm daķlahm, tas irr: pa muzzahm un stohpeem

par lehtako maksu pahrdohd». Ihpaschi pre.ksch

truhļ.schanas us semmehm par ihsten derngumarru

uķteiļt to petrolļumu, kaS jau te atmests kastes

Ta mahja Mask. Ahr-Rihga, Kattoļu eelaNr. 20

irr pohrdohdama. Klahtakus sirmas Pehtb. Ahr«

Nihga, j. fchcffeja Nr. i 32 pee mefchereene Krigirn.

Schuhjamas maschines un

naudas skapji
pahrdohd F. Luth.

pretti behrses nammam.

Pakk-kcunbariS un pehmju-bohde
no

<5. TSinekmann.
Visseem fatveem draugeemunpasit'stameķmdarru

sinnamu, ka eS effu Pebterb. Ahr-Rlhga, Kalķu-

eela Nr. 18, blalļam Martinsohn k. dselsu bohdei,
pakk-kambari un pehrmju-bohde eeriktejis un pats
us samu rehkinu andeleht eefahzis. Zerredams,
ka nemeen draugi un pasibstami, bet arri zitti tau-

tas brahļi manni apmeklehs, apsohlu armeen tahs
labbakahs mantas ar rtļtigu srvarru un mehru
par miffu lehtako zennu pahrdoht. 2

Latmeeschu draugs C. Minckmann.

Zciur dascbahm leetahm irr no-

ka 5. September n'ahzischana
VZczz.Peetallļas draudseS skoh-

las augstāka, jaurl-ee>'aisita klaffe ne-eesahksees.
Kad sahksees, us preekschu atkal tiks sluddinahts.

Midsemmes semneekn rentn-lalM
augstāka maltischana atrvhda'na leelaja Kebniņ-
eela Nr. 24. 3

Mairak kohrteļi irr islhrejllmi
Safslauka, Palisades-eela Nr. 8, Pahrdaugama

A. Th Thiesa

Eņglischu magasihna, Rihga,
peedahma eņģlifchu kaleju-laktas, flruhwstiķkus,
mihleS, kalēju plehschaS un Ivhpu-kehdes no wif-
fada garruma un resnuma.

Jntschukalna muischa tobp labbi auguschi mee-

schi pa leelahm un arri pa masahm daļļahm pirkti.

PeeNarmas leelzclla, pee stanzijas Tscherkomizi,
oppalsch Korpvjes muischas, irr rsvohdanri us il-

giem gaddeem us renti 20 labbi semmes gabbali,
no 10 lihds 20 d.ffetines leeli. Balli pre.ksch buh-
Mifchanas teek no muischas me?cha dohti. 1

M. L. George

mihna-pall.raka
Kaula mahja, Sumorom-eela Nr. 2, pretti

Wvhrmanua dahisam,

pahrdohd pa stohpcem, ka arri puddelehm
mihnu un rummu par misslehtako maksu, ka:

portmihnu, malaga, muskatu. t. pr. kap. par

stohpu un puddelehm no 40 k. un dahrgaka, difchof
3 pudteli par 1 rub. un 40 kap. par stohpu. 2

Tai naktr no 22. us 23. August f. g. irr teem

Zchsu kreise, Lasdohnes basnizas draudse, Birschu-

muischas saimneekeem Millum Membre, Brenz.

Pulksten, Jahn Kimmel un Andrei Ramman, no

gannlbas nrsagti schahdi sirgi: I) meena melna

ļehroe zettorta gatdawez;a, kredpes us abbahm pus-
sehm, peeres middu retias baltas iralmas un us

palkaļas kreisa gurna melns plekķi?, 57, rub. f.

mehrtlbas; 2) meens balts sirgs, 15 gadtus wezs,

pee galmas mast raibumi (puppu seets) rub.

sutr. mehrtibas; 3) weens melns sira?, 14 gad-
dus wezs, blesse peere un meeria patkulas lahja

libļs pirmām lobzelļam balta, 30 rud. s. mehr-

tibas; 4) meens trihkains sirgs (Fuchs). 9 gad-

dus mez», blesse peere, krehpes us kreiso pusfl un

preekschas lrcisai kahjai nagga isgre.st- rohds, 50

rub. sudr. mehrlibas un 5) meens sarkans sirgs,
12 gaddus mezs, ar kreiso azzi nereds, mehrtibas

30 rub. sudr. Kas ;ar scheem sagteem sirgeem

skaidru siņņu dohs, mvi ar mahrdeem jeb zaur

rakstu, pee Birschumuischas pagasta maldischanas,
dabbuhS 45 rub. sudr. pateizidaS algas. 2

LeelakaiS krahjumS

schuhjamu maschinu
preeksch skrohdereem un t. pr. no 65—100 rubļ. s. un masakas MV' '''^M
ar rohku greeschamas par 35 rubļ., ka arri preeksch saimneezehm

no 16 rubļ. sudr. sahkoht. — Preeksch rvissahm maschinehm mehs

wairak gaddus pilnigi galtvojam un peesuhtam bes maksas

ViM/H paģehreschanu zenna-rahditajus ar bildehm.

Ribg^!^ee lL^Ģm^ch^-eelS Nr. 7.

No zļpsuni aittll,ltļ,tS. RiļtS, l- C'Pt.mbcr jb72. rMķh»e rņ dclluja»» pkļ ur, srahmatu-trikļklaja E,r.st Platļ», RihgS, pee Pkhtn«.tasn.
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Mahjasweesam peelikkums pee 36, 2. (14.) September 1872.

Ar warru apprecceta.
(Skatt. 31.)

Atalija ķehrahs jaunekļam, kas wehl zeļļos no-

mettees, ap kaklu un rveenad ween to laipnigi us-

luhkoja. Likkahs, ka kahds par to buhtu smehjees.
Blehņas! Tas bij rvehjsch, kas pa skursteņeem kauza.

Tingles lahrds dohmaja, ka mihlaka, tam gluschi
rotM, ķehrahs schai ap kaklu un sazzija:

„Wai redsi, mans enģeliht, sirds man preeksch
Tewis ween degg ..."

„Ģmird!" ta miņsch tai pascha azzumirkl: no

mihļakahs atlehkdamees eekleedsahs.
Atalija ar rveen wehl laipnigi winņam pakkaļ

raudsijahs, bet schis stahmeja bahls ka akmena stabs.
„Nu, kas nu buhs, kas nebuhs? ..." schi praffija.
„Te kaut kas degg!"
Atalija ar meen wehl palikta sehdoht un sazzija:

„Teizat, ka sirds Jums dcggoht!"
„Ne, ne, pilli buhs ugguns Matta tizzis! Marru

degguma smalku sa-ohst."
Nu wiņsch slehģus atplehsa un no bailehm sahka

streipulaht.
Wiss deobess assins sarkanuma spihdeja, beesi

duhmi un dsirkstes gar lohgu skrehja. Likkahs, ka

augscheja pils tahscha jau meenas leesmas. Tee-

nestneeki appakscha gulledami no tam gan mehl ne

ka ncsinnaja.
Bailes pee lohga skreedams miņsch to galdu ap-

gahsa, kur lampas un smezzes Miršu; taggad tik zaur
to ugguns-grehka gaischumu rvarreja istabZ redseht.

Atalija ka sehdeja ta sehdeja tai pascha weet6,
kur warr-mahzis tai sawu mihlestibu isstahstija —

no bailehm warr buht bij noģihbuse.
Tingles labrds taggad pa teesi us wiņņas ne-

dohmaja. Pille degga, sullaiņi gulleja, wehtra brees-
mas wehl leelakas darrija. Kam tahda brihdi ne-

spehzigs seewischķis prahtL nahks? Ja dsihwa buhs,

gan patte no servis glahbsees. Par noģihbuschu lai

Deews apschehlojahs.

Lahrds gribbeja pa preekschu dimantus glahbt:
tce lvairak ka mittionu wehrts. Dohmaja scho
mantu dselses skappi likt, tomehr atminnejahs, ka

dimants ugguni isputt; jo skappis gan sudrabu un

seltu no sadegschanas sarga, bet mai dimantu arri,
to nesinnaja. Tapehz dahrgu-akmeņu kasti sagrah-
bis skrehja ka aklis us to rveetu, kur slcppenahS trcp-

pes. Kasti preekscha turredams ta apgahsta galda

nepamannija un tur rvirsu krisdams sameschģeja ne-

schehligi semim kahju.

Peezeldamees nemarreja kahjas bruhķeht.
Leelas bailes wiņņam sirdi mohzija. Us ta zau-

ruma, kur sleppenahs treppes, stahweja leels skappis.

Miņsch nu gan turpu aisrahpaja, bet slimmahs kah-
jas dehļ nespehja skappa no seenas atstumt. Nu

brehza pilnL kaklS: ~Glahbeet, glahbeet!"

Zau lohga ruhtes no leela karstuma sahka plihst,
un stikli kritta istabS.

„Glahbeet!"
Deenestneeki appakscha Mehl gulleja un dahma no

krehsla arri nezehlahs. Nu Tingles lahrds atkal

rahpaja pee dahmas un roiņņu ais rohkas ņehmis
sahka smilksteht: „Atalija! Atalija! Zelleetees! No

Deema puffes zelleetees!"
To brihd, kad kahja mehl messela, miņsch ne no

kahdas pusses nekleedsa: zelleetees! Lai miņņa tur

sadegg, ja patihk.
Atalija meerigi atteiza: „Ncgullu mis; pastahsteet

jel mehl no samas leelas mihlestibaS."

„Pille degg!"

„To sapni redseju nu baiļodamees schurpu behgu;
Juhs arri teizaht, tas essoht sapnis un runnajaht
par samu besgalligu mihlestibu."

„Luhk', luhk', jau leesmas pa lohgeem sittahs eekscha!"
Ģcho dsirdedama dahma peezehlahs un meerigi

apskattijahs.

„Tad ta ohtra leeta bij sapnis. Tad sapni re-

dseju, ka manni mihļojeet."
„Ak Atalija, zik ļohti Temi mihļoju! Bet tag-

gad nahz un ispesti manni; jo sche mums abbeem

bohja ja-eet. Pats nemarru ne Tem, ne man pa-

lihdseht—sameschģeju kahju. Deema dehļ apschehlojees!
Dahmas azzis taggad ta runnaja: „Waijadsetu

mannim tiktai pahri sohlu spert, un Tu paliktu
meens pats sama pohstS, paliktu par ohgli un pel-
neem. Bet schoreis Tamam gallam mehl nemaijaga

nahkt — us tam Tem mehl ilgi jāgaida, un kad

miņsch meenreis klaht buhs — arri tad Tem dsih-
wam japaleek!" To marreja is dahmas azzim
laffiht.

„Kas nu jadarra?" miņņa paklussi Prafsija.
„Palihdseet ta skappa no seenas atstumt!"
Atalija to neeku no seenas atstuhmuse gahja pee

lahrda un sncedsa tam rohku, ko schis ļohti preezigi
sagrahba. Dahma nu ņehma Tingles lahrdu ka

behrnu klehpi. — Jau greesti sahka degt — jasteidsahs.
„Kas tad ar dimanteem buhs?" pilles kungs

kleedsa, kad dahma jau pa treppehm sahka kahpt.
„Diwu nastu nespehju nest; kad dimantus lihdsi

ņehmu, tad Jums te japaleek, tadehļ dahrgus ak-

meņus atstahschu!"
Pehz tam aisneffa kungu us kahdu jakts mahju,

no kurreenes ugguns-grehku skaidri marreja redseht.

Ģchi smukka pille pa miffam nodegga. Us meen-

reis no pirmahs tahschas lohgeem leesmas isschah-

mahs — siltas, sarkanas, saļtas un baltas, zitta
ar zittu pahrmihdamees — marr buht dimanta ak-

meņi tur sadegga, kas mairak ka millionu mehrts!

Nu, lai gan dimanti pohstS gahja, tomehr ohtru
milliclM bij ta mihļaka mehrts, ļas lahrdu isglahba:

nabbadsiņsch dohmaja, ka dahma nu pa teesi miņņu

mihļojoht!



Bet mai tas ta marreja buht? Ģchi dahma, ko

miņsch ar marru prezzejis, jeb, skaidrāk' sakkoht, ar

rvarru peespeedis, lai tam par mihļako paleek, ta

dahma, kam miņsch bruhtganu likka us Indiju suh-
tiht un ko miņsch sliktāku par mirroni padarrija; ko

Miņsch issmehja un zittu ļauschu azzis isnerroja —

schi dahma ņehma miņņu un. atstahja dimantus.

Tadehļ Tingles lahrds dohmaja: „Ģchi meitene

tomehr manni mihļu tmr!"

Kam gan nepatiktu, diwu tuhkstoschu gaddu no-

tikkumus meena azzumirkli peedsihmoht?

„Riht reisofim us Londoni," atmesselojees lahrds
us dahmas teiza. „Wai Jums tas patihk?"

„Lohti patihk!"
„Nu tad brauksim."
Pils-kungam nebij mairs ko bihtees, ka Atalija

behgschoht jeb Londone wiņņu tadehļ apsuhdseschoht,
ka to ar marru apprezzejis, jo schi patte no semis ilgu
laiku wiņņu slimmibS kohpa.

Tingles lahrds gan pamehleja, lai pilli atkal us-

buhlvejoht, un taS maksāja dauds naudas. Bes

tam miņņam zittas kahdas leetas dehļ waijadseja
Londone buht: waijadseja isrehķinaht, zik ihsti tahs
naudas un mantas mehl atlizzees, un tas nam neeka

darbs, kad millioneem ja-aprehķina.

Daschu reis jabrihnahs, ka tahdi ļaudis, kam mil-

lioneem naudas, marr tihri nabbagi palikt. Kad

beidsoht baggatais nomanna ka miņņam tikkai meens

millions atlizzees, tee zitti isputtejuschi, jeb ka mehl
tik simts tuhkstoschi, jeb desmit tuhkstoschi rohka,
mai tad miņsch nemarr pee beidsama tuhkstoscha pa-
likt un ta pascha paturreht?

Bet par baggatibu malda samads liktens. Pir-
mais sudduschais millions Melk zittus lihdsi, un

demiņdesmit demiņi isputtejuschee tuhkstoschi nezeesch,
ka mehl meens baggatajam paliktu. To jau marr

no Krehsusa, Fuggera un dauds zitteem tahdeem bag-
gateem prast, par ko pasauls-stahsti runna.

Tingles lahrdam bij mantas mehrtiba lihds vee-

zeem millioneem, bet miņsch nesinnaja, kahda star-
piba naudai un mantai! Un tahdu ļauschu muhsu
laikos leels pulks rohdahs.

Miņņam, tam lahrdam, bij par leeku dauds man-

tas, kas pa teesi wehrtibS stahweja — kad pirzeji
atgaddijahs, bet kad tahdu pirzeju truhka, tad ta

manta nebij ne kam rvehrts.

Starp zittahm tahdahm mantahm rviņņam bij
museja, t. i. rvezzu laiku leetu-krahjums, kur dasch
daschadas wezzu laiku mantas un rihki atrohdami,
par ko sinnatneeks no preeka deetu, nesinnatneeks saz-
zitu: „wezzi dselschi nu pohdu suķķes!"

Ar scho sawu museju Tingles lahrds leppojahs.
Missas amises scho wezzu laiku leetu-krahjumu is-

slameja, jo tur bij redsami brihnum leeli smehru
kauli no rvezzeem laikeem, Azteku raksti no Amerikas

(Azteki bij tauta, kas jau senu ismirruse) un Mehl
daschadas zittas rvezzas leetas, kas retti useetamas.

Kad Tingles lahrds sawu museju gribbejis pahr-
doht, buhtu pirzeju arri deesgan atraddees. Jo

Angļu semme dauds tahdu kungu, kas tik par to

ween behdajahs, us kahdu wihsi warretu samu
naudu isdoht.

Meens lahrds, mahrdS Kraundehl, ilgu laiku Ting-
lem par museju 59,000 mahrziņas sterliņu sohlija.
Jau preeksch desmit gaddeem Kraundehls pats ar

Meen 2000 mahrziņas peeleek, bet Tinglis tad ar

meen 3000 m. praffa, un us tahdu andele nenahza
galla. Marr redseht, ka Tingles lahrds tik johkoja meen.

Bet scho gadd' Tingles lahrds nejohkohs. Tikko

Tingle Londone atbrauza, tuhlin bij Kraundehl
lahrds klaht; lai gan schis slimmu kahju dehļ knappi eet

marreja, tomehr bij Ēģiptes preilenes eemihlejees.
(MusejL raddahs arri eebalsameereti lihķi no Ēģip-
tes semmes.)

Tingles lahrds nu samu mihļako, Ataliju, ar

Ķraundehli eepasinņoja, bet likkahs, ka schis jau no

tam ko dsirdejis, tapehz scho dahmu usrunnajoht
miņņam ar meen mifsejahs; gribbeja teikt: ~miss,"
bet pehz pahrlabbodamees ~miladi" sazzija. Zittad

Kraundehls bij pret scho dahmu deesgan mihligs;

Miņsch par tahm mezzahm leetahm tai dauds ko

stahstija. Us kauleem norahdidams isteiza, kas tas

par smehru bijis un ap kurru laiku dsihmojis; is-

zirstas bildes redsedami Kraundehls tuhlin pastah-
stija, kurras tautas deemeklis tas essoht.

Karra-eerohtschu sahle miņsch par katru saruhse-
juschu sohbenu sinnaja teikt, kur tas israkts, kam

peederrejis un kas ar to nokauts. Stahstija arri,
kurra Turku pille ar scho ahdas leelgabbalu effoht
apschauta v. t. pr.

Beidsoht tikka pee kahdahm aisslehgtahm durMim.

Te nonahzis Kraundehls likka pirkstu pee degguna
un Tinglem praffija: ~Wai dahmai tohs kappus
arri rahdisim?"

„Ak rahdeet!" Atalija luhdsahs.
„Manna miladi no neekeem nebihstahs Mis,"

Tingles lahrds teiza.
„Wai tur breesmigas leetas redsamas?"
„Lohti breesmigas!" Kraundehls atbildēja.
~Ģlehdseet tik durmis maLa," Atalija teiza.
Tingles lahrds nu atslehdsa durmis, kas tuhlin

muhn pasudda, t. i. muhri eemilkahs, un Atalija

redseja schauru tumschu allu, kur pa treppehm bij

pagrabbL jakahp.
Ģchim pagrabbam nevij ne kahdu lohgu, un to-

mehr bij miss zaur gaisch, jo us meena galda degga

lampa no (balta) kristall-akmeņa.
„AH, te gan kahds dsihmo" — Atalija praffija

— „jo lampa us galda degg ta ka istabL?"
„Sinnams! Te dsihmo dimu tuhkstoschu gaddu

Mezzi mirroņi," Kraundehls isskaidroja.
„Unta lampa gan ne kad ne-isdseest, degg muhschigi?"
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„Ta irr gan," Kraundehls it no teesas sazzija.
Atalija sahka brihnum drohscha rahditees, jo see-

Meeschi labpraht sakkahs duhschigi effoht, bet tas

retti ween teesa. Miņņa aptaustīja miffas leetas

ņehma mūmijas rohkL, pazehla kruhsehm jeb poh-
deem mahkus, kur pehz mezzu laiku eeradduma sla-
wenu karra-moddoņu pelnus un pihschļus no wiņņu

sadedsinateem lihķeem paglabbaja.

„Ģkattatecs, miladi, schi Ēģiptes mūmija irr ta

smukkaka; roiņņu atradda Keopa piramide*), no tam

marr prast, ka ta pee Marau (ķehniņu) zilts pee-

derr. Apdohmajeet, miladi, ka schi seemeeschu mū-

mija preeksch trim tuhkstoscheem gaddeem tik pat laip-

nigi smaidija ka Juhs, bet pa miffu scho laiku kluffa
un behdiga isskattahs."

„Wiņņai gauschi mohdiga aube," Atalija atteiza,
„tahdu aubi marretu atkal par jaunu mohdi eezelt."

Kraundehls raustija plezzus. „Ka jau seemisch-
ķis! Pee paschahm mumijahm Miņņahm galmas
puzzeschana prahtS nahk; labbak maijadsetu apdoh-
maht, zik tas nepatihkama leeta, tik ilgus gaddus

nepahrmehrtitam buht un ne kad nesapuht. Nu,

redsesim, zik Jums jel ta duhscha stipra buhs. Mai

negribbeet, miladi, tahs muhschigahs lampas apbrih-

noht? Miņņa schinni musejS ta dahrgaka manta."

„Pa teesi ta man par miffahm leetahm mairak

patiktu!"

Lampa stahmeja us miffiņa galda, pee galda us

miffiņa krehsla sehdeja bruņņeneeks tehrauda bruņ-

ņLs ģehrbees; miņsch bij no auguma par zitteem

zilmckeem leelaks. Bruņņas bij tumschi sillas un

apklahja mihra augumu ta ka smihnas no galmas

lihds pat kahju gallam, tadehļ schis arri ka kroko-

dils isskattijahs.
"

„Wai drihkstu to lampu rohka ņemt?" Atalija praffija.
~Ja, bet sneedseet man pa preekschu ohtru rohku,

jo Jums kahds sliktums marretu notikt."

„Pateizohs; kahds sliktums man marretu notikt.

Gan patte sargaschohs!"
Kraundehls tomehr Tingles lahrdam ar azzim

metta, lai dahmai ais mugguras nostahjotees, miņņa

marroht paģihbt — jo tas effoht pee miffahm dah-

mahm lihds schim gaddijees, kas to bruņņeneeku ap-

meklejuschas. Pee miffiņa galda marreja tikt, kad

pa trim kahpehm us augschu gahja.
Tikko Atalija us pirmahs kahpes kahju usspeeda,

tad mehmais bruņņeneeks tuhlin no sama miffiņa

krehsla peezehlahs.
Zits scemischkis buhtu brehkdams atpakkaļ skreh-

jis, kad schis ķehms peezehlahs, bet Atalija miņ-

ņam ar salmu metta sazzidama: 6006 schis
bruņņeneeks laipnigs, tikko dahmas tumojahs, tuh-
lin no krehsla peezeļtahs."

*) Piramides effoht Eģivte peemiņņaS sihme» jeb ķebniņu ļappi
no akmcņeem dudmeti, appakfcha ļohli platti, miršu gluschi fchauri,
ar brlhnum leelahm tschetrstutzrigahm kaudsehm fallhbstnajami. To

Keop« buhmejļS; miņņa mehl taggad tur stahm.
*') Apsmeizinafchana.

Kad Atalija kahju us ohtras kahpes sveeda, tad

tas tehrauda bruņņeneeks sohbenu pazehla, un schinni
azzumirkli tahs bailigahs dahmas reis no reises apģihba.

Bet Atalija scho bruņņeneeku pagreisi us luhko-
dama it laipnigi sazzija: ~Ak, tahds wezs bruņņe-

neeks to par leelu gohdu neturrehs, dahmas ar soh-
beni sist?"

To sazzidama wiņņa kahju us treschahs kahpes
spehra.

Un bruņņeneeks pa teesi nesitta, Atalija lihds gal-
dam nogahjuse rvarreja pee lampas ķertees, bet ne-

spehja pazelt, jo bij pee galda peeskruhweta.
Abbi lahrdi no preeka ar rohkahm plaukschinaja.

(US preekschu wehl.)

Leischu firsts Gedimins un Leischu

zweineeks Jagails.
(Skatt. Nr. 34. Beigums.)

„Wiņsch nepaklausīja, tapehz ka Jums bij jā-

paklausa. Firsta gohdiba! kad manni nabbaga smei-
neeku negribbedamu israhmaht is mannas buhdiņas
un manni zehlaht par gubernatori, tad mannim saz-
zijaht: „Jagail, tewim augstāko teesu ustizzu. Js-
turrees taisni prett katru, nesaudsi ne miss leelako!

Pats firsts stahlv semm likkumeem!" Kad tavs
mannim runnajaht, tad swehti esmu smehrejis, Juhsu

prahtu, kas arri irr Deema prahts, isdarriht. Un

to arri isdarrischu. Gs aizinaju Juhs, Leischu sem-
mes firstu, us riht ap pussdeenas laiku us Giraldas

plazzi, kas tai meetai lihvs6s, kur to nedarbu effat
padarrijuschi. Tur samu spreedumu saņemseet!"

To sazzijis Jagails firstam metta ar rohku, ka

marroht aiseet un tad pats arri aisgahja, pamad-

dihts no augstas teesas peesehdetajeem.
Firsta sirds gauschi bij kustināta. Miņsch ļohti

preezajahs, ka tahdu mihru bija usgahjis, kas no

nemeena zilmeka nebihjahs un taisnibu isdarrija, zil-
meka ahrigu ģihmi un buhschanu nemās ne-usluhko-
dams. Miņsch tadehļ apņehmahs, ohtrL deenS us
Giraldas plazzi parahditees, tik meen no dimeem

augstmaņeem pamaddihts, lai ne-isliktohs, itt ka

Jagailu gribbetu baidiht. Meens no firsta abbeem

lihdsineekeem bij tas mums jau pasihstams Mitolds,

ohtram Giromirs bij mahrdS.
Miffa pilssehta drihs dabbuja siņņu par scho ne-

dsirdetn notikkumu, ka Jagails firstu aizinajoht pee

teesas un ka firsts paklausoht.
Obtra deenS neskaitāmi ļauschu bairi satezzeja us

Giraldas plazzi.
Gan firsta padohma demeji ar marru gribbeja,

lai firsts ne-eijoht, jeb lai tak mairak lihds ņem-

moht to pamadditaju. Bet firsts palikta pee ta, ka

dimi mihri meen miņņu lai pamaddoht. Beidsoht
tak mehl paļahma, ka dimpadsmit augstmaņņi miņ-

ņam no pakkaļas gahja, bet bes karra eerohtscheem.

Turklaht firsts miņņeem stipri peekohdinaja, lai itt

neko nedarroht, ja miņsch pats teem to nepamehleschoht.
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Tik ko ļaudis firstu redseja, tad tam ļeeļiski us-
gawileja. Firsts gan labbi mannija, kavehz ļautiņi

nn'ņņu ta gohdinaja, prohti tapehz ka gubernatora

aizinaschanai bija paklausijis.
Platscha widdu, paaugstināta weetci augsta teesa

turreja sawu sehdeschanu. Jagails bij par preeksch-
sehdetaju. Mņņam pa labbo rohku stahweja firsta
iszirsts tehls, ar firsta gohda-sihmehm puschkohts.
Bende ar leelu sohbinu stahrveja lihdsas.

„Te es esmu!" ta firsts issauzahs, kad teesai
pretti bij atnahzis — „Ko no mannim gribbat?"

„Leischu firsts," — ta Jagails pazeldamees saz-
zija — „Juhs effat pahrleezinati, ka to nakts sargu
Sandomiru effat nokahlvuschi, kad wiņsch sawu am-

matu isdarrija. Ģchis nedarbs nahwi pelna."
Te ļauschu pulks palikta nemeerigs un stipri sahka

kurneht. Miņņeem likkahs, ka Jagails tahļak' ei-

joht ne ka tam peenahzahs.
Bet firsts sazzija: „Kluffu, lai augsta teesa darra

kas darrams!"

Ļaudis palikta klussu.
„Un ta tad Jums sprecschu" — ta gubernatoris

tahļak' sazzija — „nahwes sprcedumu. Bet kad

zits neweens ka Deems, kas Jums krohni us galmu
lizzis, nedrihkst aistikt ne Jichsu galmu ne Juhsu
krohni, tad schis spreednms tiks isdarrihts pee scha
Juhsu iszirsta tehla. Taggad es samu ammatu

esmu isdarrijis. Lai nu bende darra samu ammatu!"

Bende pazehla sohbinu uu firsta tehtam galmu
nozirta, ta ar skaņņu nokritta pee semmes.

„Wehl augsta teesa pamehl," — ta Jagails saz-
zija — „ka lai schi nozirsta galma us atmiņa stabbu
teek likta tahs mahjas preekschZ, kur Sondomirs

nokauts tizzis un lai tur paleck Meffelu mehnesi no

meetas."

Te firsts tumak' pecgahja pee Jagaila, tam rohku
spceda, to pee samahm kruhlim speeda un sazzija:

..Gubernator', es no sirds preezajohs, ka Jums

Juhsu augsto ammatu esmu ustizzejis. Es redsu
skaidri, ka miffa Leischu semme ustizzigaka un tais-
nāka mihra nav ka Juhs. Es Juhs apstiprināju
no jauna Juhsu ammata. Mai katram, kas Juhs
ncgohdina, jeb kas Jums nepaklausa! Juhsu spree-
dums irr taisns, tihri taisns. Tik ween schi no-

zirsta galma netik meenu mehnefi lai paleek islikta
us stabba, bet lihds kamehr sakrittihs pihschlos, lai

arri pehznahkami dabbu sinnaht, kahds taisns teesa-
tajs Jagails bijis!" —

Dzirkstele.
Miblestiba bes rikkuma un brihmestlba bes
likkuma ne n'.uhschain nepostahmehs; ta-

rehz tik tahds mihl sawu tautu, kam tik-

kums un tikkai ta!,ds buhs drihmķ, kas

likkumus eemebro.

Tunnis. Kad es buhtu ķeisars, tad es Miffas
jaunas mohdes atzeltu un neļautu mis ļaudihm ta

ehrmoti isģehrbtees; tiktai naudu melti patehre.

Laiminsch. No tam nekahds labbums neat-

lehktohs, tiktai skrchdereem, kuhptscheem un dascheem
zitteem no tam skahde iszellohs; bet labbums kahds
nemeenam nebuhtu.

Tunnis. Ka nu ne? Muhsu seemeeschi, kad tee

trakkahs mohdes atstahtu, buhtu dauds meffeligakas
neka taggad, kur tahs leeku mattu zekkulu peeleek,
lai daschu tukschu pakausi neredsetu, kur tahs sew
middus pahrlecku saschņauds, lai dohmatu, ka Min-

nas bes ehschanas istiktu, un zaur tam samu mes-
selibu saude.

Laiminsch. Lai nu ar messelibu ka ar messelibu,
tomehr no tahdas mohdes sams labbums.

Tunnis. Kabds labbums?

Laiminsch. Tu warri tuhlin redseht, kahda
dabba seemischķim. Jo teervaks midduklis, jo wai-

rak tavs spindeli (lapseni) sihmejahs, kas mcddus

nekrahj bet sihwi dseļt.
Tunnis. Ja tem nu taisniba buhtu, tad sakki,

kas par dabbu tahdam, kam melni smahrki muggura.

Laiminsch. Tahds gaismu eenihd, tumsu mihl;
tahds —

Tunnis. Deesgan! Ģahksi atkal melst, ka to-

reis, kad gribbeji eeteept, ka wilks aits-ahdS staigajoht.

Tahmeneeks.

Zohbugalla sakkami wahrdi.

Ģihpolus, ķiplohkus bruhķeht ne mas nam skahdigi,
Bet kad us eelahm tee smird, tad tas nerresi'ligi.

Kur kommunas un petroleuma smakka leela,
Tur nawdrohscha mischana, wai tas buhtu mahja, sehta jebeela.

Kas parradus taisa un dsihmo lustigi,
Tas lihdsinajams ihsti ar Troeres ehrseli.

Ais treij-kahju speeģeli ko pasneedsat,
Dauds roairak ka kahroj'schi atsneegsat.

Krampi ahrsteht steigschus waijagoht,

Klausoht to zits itt ne kahdu krampi netaupoht.

Pareisi. pagreisi dauds pahrmihts teek,

Daschs maldigs par nemaldigu sew dehweht leek.

— r.

Aklam gaismas waijaga.

Kahds neredsigs gahja tumscha nakti ar wehj-
lukturi rohkL.

„Kam jums, neredsigam, gaismas rvaijaga?"

rvaizaja scho kahds zeļļa satappis.

~Lai tee redsigee manni tumschumL ncsagnMa."
atteiza akļajs.

Atbildēdams redattehrs A. Leitan.

No Zensure» atmehlehtS.

L.

Ribga, 31. August 1872.

DriķķehtS un dadbujams Pte bilschu- un grahmatu-driķķetaja Ernst Plates, Rihga, pee Pehtera-basriizaS.
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